Handsfree do auta, FM transmitter, nabijecka USB a USB-C

Bezdratovy prehravac do
auta T2 (se sluchatky)

uzivatelska prirucka

(Abyste mohli tento produkt Iépe pouZivat, pfectéte si a peclivé uschovejte tento navod)

Opatfeni:

1. PFi pouzivani se fidte timto navodem.

2. Nepokousejte se jej prosim sami rozebrat.

3. Nevystavujte vyrobek pfimo slune¢nimu zafeni a otevienému
ohni, protoZe by mohlo dojit k poranéni.

4. Soustfedte se prosim na silnici, nepracujte béhem jizdy Tento

produkt.

Vlastnosti:

1. Pfineste si vlastni nahlavni soupravu pro podporu soukromych hovord.
2. Vstupni napéti: 12V/24V.

3. Funkce nabijecky do auta:

USB: se dvéma USB porty; PD:

jeden port USB, jeden port PD;

4. Displej zobrazuje frekvenci / napéti baterie vozidla.
5. Frekvence: 87,6-107,9 MHz.

6. Podpora skladeb ve formatu wma/MP3/WAV.

7. Podpora piehravani hudby A2DP.

8. Funkce paméti automatického vypnuti.

9. Podpora funkce hands-free, vestavény mikrofon.

10. Monitor napéti automobilové baterie.

11. Jednim tlacitkem prepinejte mezi dvéma rezimy zvukovych efektd.
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detaily produktu:
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1. Dotykovy bod nahlavni soupravy 8.USB port
2. Indikator sluchatek 9. LED displej
3. Sluchatko 10. Tladitko EQ

4. Kontrolka hlavniho motoru 11. Dalsi pisen
5. Kontaktni bod nabijeni nahlavni soupravy 12. Multifunkéni klavesa
13. Kovova kopule

14. Port PD

6. Posledni pisen

7. Jarni linie

[

Zakladni operace:

Jak sparovat nahlavni soupravu s hostitelskym pocitacem:

1. Nejprve nasadte sluchatka na hostitelsky pocitac;

2. Kdyz je hostitel zapnuty, zvednéte sluchatka. V tomto
okamziku se sluchatka zapnou a kontrolky blikaji stfidave
Cervené a modre.

3. Kdyz jsou nahlavni souprava a hostitel zapnuté, stisknéte a
podrzte tlacitko napajeni po dobu 8 sekund, stisknéte a
podrzte tladitko kodéru po dobu 8 sekund. Po 8 sekundach se
indikator sluchatek objevi Dlouhé svétlo, hostitelska nixie trubice
ukazuje tfi vodorovné pruhy. Kdyz se objevi nahlavni
souprava a hostitel Vyse uvedeny displej mlzete pustit,
pusténi se automaticky vypne.

4. Nasadte sluchatko zpét na hostitele a zvednéte sluchatko
poté, co se rozsviti Cervené svétlo sluchatek. Soucasné
kliknéte na kodér hostitelského pocitace, hostitelsky pocitac se
spusti a sluchatka a hostitel automaticky vyhleda
parovani. Po Uspésném sparovani sluchatka a hostitele se
ucho zavie Cervené a modré indikatory blikaji a &tvrty bod v
188.8 bude blikat. Pokud se parovani nezdafi, Cerveny a modry
indikator nahlavni soupravy bude pomalu blikat a
hostitelem bude 188.8 Ctvrté misto v.

Spojeni mezi hlavnim motorem a vozidlem:
1. VlozZte prehravac do otvoru zapalovace cigaret v auté,
obrazovka prehravace se rozsviti a zobrazi se spoustéci
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stav, zobrazi napéti baterie a pfipomene, zda je napéti
baterie normalni, a sou¢asné prejdéte do bezdratového
rezimu.

2. Zapnéte autoradio, ru¢né upravte frekvenci radia ve
voze, snazte se vyhnout mistnimu FM signalu silné radiové
frekvenci pro nastaveni vysilaci frekvence prehravace, aby
byla vysilaci frekvence bezdratového MP3 prehravace v auté
konzistentni s radiovou frekvenci auta. Pravé prehravanou hudbu
muzete slySet z autoradia.

Pripomenuti: Pfi nastavovani frekvence autoradia byste

méli pomoci manualni frekvenéni modulace upravit

frekvenci autoradia na prazdnou frekvenci a upravit

frekvenci bezdratového prenosu MP3 ve voze tak, aby byla v

souladu s frekvenci autoradia, aby byl zvuk co nejlepsi.

kvalita, ¢im Cist3i frekvence autoradia, tim lepsi kvalita zvuku)

Funkce upozornéni na napéti:

12V ¢ar bude indikovat abnormalni napéti, kdyz je napéti
baterie nizi nez 11,5V a vy$si nez 14,9V. 24V auto bude
indikovat abnormalni napéti, kdyz je napéti baterie nizsi
nez 23,1V nebo prekroci 27,3V.

Funkce upozornéni na napéti je vhodna pro uzivatele, aby
kdykoli pochopili zdravotni stav autobaterie.

Bezdratova pfipojeni:

Chcete-li poprvé rucné sparovat a bezdratové pripojit

telefon, postupujte takto:

1. Vlozte stroj do portu zapalovace cigaret v auté.

2. Zapnéte svuj mobilni telefon bezdratové a vyhledejte
bezdratové zafizeni v auté ,T2" pro sparovani. Po
uspésném prvnim sparovani se autodraha automaticky
spoji se sparovanym mobilnim telefonem

3. Po pripojeni MP3 do auta a bezdratového zafizeni Ize prehravat
hudebni soubory v bezdratovém zafizeni.

Bezdratové hands-free volani:

1. Pfijméte hovor: jednou kratce stisknéte tlacitko

2. Zavéste telefon: stisknéte jednou tlacitko (I béhem vytaceni nebo
hovoru

3. Odmitnuti hovoru: B&hem hovoru stisknéte a pridrzte (tlacitko | jednou

4. Prehrani posledniho &isla: Kratkym stisknutim tlagitka dvakrat po
sobé se rozesle posledni telefonni Cislo

Soukromy hovor:

Kdyz zavolate, nahlavni souprava automaticky odpovi,
kdyz je zvednete, a zavési, kdyz je poloZite zpét hostiteli.
(nepretrzity hovor az 2,5 hodiny)

© Sunnysoft s.r.o., distributor




V rezimu prehravani:

1. Kratkym stisknutim tlacitka (KK) béhem prehravani vyberete predchozi
skladbu, kratkym stisknutim tlacitka (1) vyberete dalsi skladbu.

2. Pri pfehravani skladby otacejte tlacitkem (C) proti sméru
hodinovych rucic¢ek pro plynulé snizovani hlasitosti a otacenim ve
sméru hodinovych rucicek hlasitost plynule zvysujte.

3. Kratkym stisknutim tlacitka spustite/pozastavite hudbu béhem prehravani.

4. Stisknutim a podrzenim tlacitka (C) vstoupite do stavu nastaveni
frekvence a poté otocenim tlacitka (C) ve sméru nebo proti
sméru hodinovych rucic¢ek zvysite/snizite bod frekvence.

Operace vypnuti paméti:

Kdyz je napajeni nahodné vypnuto, prehravac si zapamatuje pozici
aktualné prehravaného nazvu skladby. Kdyz je hudba
pozastavena, prehravac si ji zapamatuje na sekundu.

Funkce nabijeni auta:

Dualni USB modely: Dva USB porty pro nabijeni multimedialnich
zarizeni (mobilni telefony, tablety atd.) elektrickym proudem:;
Platba PD: Port USB mlze poskytovat nabijeci proud pro
multimedialni zafizeni (mobilni telefon, tablet atd.);

Port PD nabiji zafizeni pomoci rozhrani typu C.

7t R Vo

Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovaneckd 2390/1a
190 00 Praha 9
Ceska republika
www.sunnysoft.cz

Zaruéni list

1. Informace o zakaznikovi:

é jméno:
Pohlavi: Muz Zena
kontaktni Cislo:

kontaktni adresa:

E-mail:
Cislo téla:

Za druhé, informace o prodejci:

Model stroje: barva
Datum nakupu:
Cislo faktury:

jméno prodejce:

Telefon prodejce:

Dealerska
jednotka (pecet) (Tato karta je bez peceti

__neplatna) _rok_meésic_den
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Kihangosit6 autéhoz, FM jeladd, USB és USB-C tolt6

T2 autos vezeték nélkdili

lejatszé (fejhallgatéval)

felhasznaloi kézikonyv

(A termék jobb Kériik,

olvassa el és Grizze meg ezt a kézikonyvet)

Ovintézkedések:

1. Kérjlk, hasznalat kozben kévesse ezt az utasitast.

2. Kérjik, ne probalja meg sajat maga szétszerelni.

3. Ne tegye ki a terméket kdzvetlenll napfénynek és nyilt

langnak, mert ez sérilést okozhat.

4. Kérjuk, 6sszpontositson az Utra, ne hasznalja vezetés kozben Ezt

a terméket.

Jellemzok:

1. A privat hivasok tamogatasahoz vigye magaval sajat fejhallgatojat.
2. Bemeneti fesziiltség: 12V/24V.
3. Aut6s t61t6 funkcio: USB:
két USB porttal; PD: egy USB
port, egy PD port;
4. A kijelz6 a frekvenciat / a jarmi akkumulatoranak feszultségét mutatja.
5. Frekvencia: 87,6-107,9 MHz.
6. Tamogatja a wma/MP3/WAV formatumu dalokat.
7. Tamogatja az A2DP zenelejatszast.
8. Automatikus kikapcsolas memoria funkcio.
9. Kihangosito funkci6 tamogatésa, beépitett mikrofon.

10. Gépjarmii akkumulator fesziiltség monitor.

11. Valtson két hangeffektus méd kdzott egy gombbal.
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termék részletei:

e
(3 ———

(10)

(4)
(5)

1
(12)

¢ — H

(7)
(8)

1. Fejhallgaté érintési pontja 8. USB port
2. Filhallgato jelz6 9. LED kijelzé
3. Fllhallgato 10. EQ billenty

4. A fémotor visszajelz6 lampaja 1. Kovetkez6 dal
5. A headset toltés érintkezési pontja 12. Tébbfunkcios kulcs
6. Utolso dal 13. Fémkupola

7. Rugés vonal 14. PD port

Alapmdvelet:
A headset parositasa a gazdaszamitégéppel:

1. Elészor helyezze a flilhallgatot a gazdaszamitogépre;

| 2. Ha a gazdagép be van kapcsolva, vegye fel a fiilhallgatot.

|

Ekkor a flilhallgaté bekapcsol, és a jelz6fények felvaltva
pirosan és kéken villognak.

3. Amikor a headset és a gazdagép be van kapcsolva, nyomja meg
és tartsa lenyomva a bekapcsologombot 8 masodpercig, majd
tartsa lenyomva a kodolé gombot 8 masodpercig. 8 masodperc
elteltével a fiilhallgato jelzéfénye hosszu fényben jelenik meg, a host
nixie csévon harom vizszintes sav lathaté. Amikor megjelenik
a headset és a gazdagép A fenti kijelz6, elengedheti,
elengedi automatikusan leall.

4. Helyezze vissza a fillhallgatot a gazdagépre, és vegye fel a
fiilhallgatot, miutan a fiilhallgatd piros ldampaja kigyullad. Ezzel
egyidejlleg kattintson a gazdaszamitégép kodoldjara, a
gazdaszamitogép elindul, majd a headset és a Host
automatikusan megkeresi a parositasokat. A fiilhallgaté és a
gazdagép sikeres parositasa esetén a fiil zarva lesz A piros és
kék jelz6fény villog, és a 188.8 negyedik pontja villog. Ha a
parositas nem sikeril, a headset piros és kék jelzéfénye
lassan villog. , és a gazdagép 188.8 A negyedik oldal a.

Csatlakozas a fémotor és a jarm{ kozott:

| 1. Helyezze be a lejatszot az autd szivargyUjté nyilasaba, a

lejatszo képernydje vilagit, és megjelenik az inditas
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allapotat, megjelenitse az akkumulator fesziiltségét, és emlékeztessen arra,
hogy az akkumulator fesziiltsége normalis-e, és ezzel egyidejiileg lépjen be a
vezeték nélkili médba.

2. Kapcsolja be az auté radiojat, allitsa be kézzel az autd
radiofrekvenciajat, probalja meg elkertilni a helyi FM jel erés
radiéfrekvenciajat a lejatszo atviteli frekvenciajanak
beallitdsahoz, hogy az auté MP3 vezeték nélkilli lejatszojanak atviteli
frekvenciaja 6sszhangban legyen az auté radiéfrekvenciajaval.
Az autéradiobol éppen lejatszott zenét hallgathatja.

Emlékeztet6: Az autoradio frekvenciajanak bedllitasakor

manualis frekvenciamoduléciét kell hasznalnia, hogy az autéradio

atviteli frekvenciajat ugy allitsa be, hogy az 6sszhangban legyen az
autéradio frekvenciajaval, hogy a legjobb hangzas legyen. Minél
tisztabb az autoradio frekvencidja, annal jobb a hangmindség)

Fesziiltség figyelmeztetd funkcio:

A 12V car abnormalis fesziltséget jelez, ha az akkumulator
fesziiltsége 11,5 V-nal alacsonyabb és 14,9 V-nal magasabb. A 24 V-os
autd abnormalis fesziltséget jelez, ha az akkumulator fesziiltsége 23,1
V alatt van, vagy meghaladja a 27,3 V-ot.

A fesziltségfigyelmeztetd funkcio segitségével a felhasznaldk barmikor

megtekinthetik az auté akkumulatoranak allapotat.

Vezeték nélkiili csatlakozasok:

A telefon els6 alkalommal torténd kézi parositasahoz és vezeték nélkili

csatlakoztatasahoz a kovetkezo parositasi lépések vannak:

1. Helyezze be a gépet az auto szivargyujto csatlakozdjaba.

2. Kapcsolja be mobiltelefonjat vezeték nélkiil, és keresse meg a , 72"
autds vezeték nélkuli eszkozt a parositasi kapcsolat Iétrehozasahoz.
Miutan az els6 parositasi kapcsolat sikeres volt, a vezeték nélkiili
auto automatikusan csatlakozik a parositott mobiltelefonhoz, ha
az megtorténik

3. Az autés MP3 és a vezeték nélkiili eszkoz csatlakoztatasa utan a

vezeték nélkili eszk6zon lévé zenefajlok lejatszhatok.

Vezeték nélkili kihangositott hivas:
1. Fogadja a hivast: nyomja meg egyszer réviden a gombot
2. Tegye le a telefont: tarcsazas vagy beszélgetés kozben nyomja meg egyszer

az (I gombot

3. Hivas elutasitasa: Hivas kdzben egyszer nyomja meg és tartsa lenyomva az (I gombot

4. Utols6 szam visszajatszasa: Az utolso hivas telefonszamanak kozvetitéséhez

egymas utan kétszer réviden nyomja meg a gombot.

Privat hivas:

Hivaskor a headset automatikusan valaszol, amikor felveszi,
és leteszi a telefont, ha visszateszi a fogadonak. (folyamatos
hivas 2,5 6raig)
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---- Forgalmazé -
Sunnysoft s.r.o.
Kovaneckd 2390/1a

Lejatszas modban:

1. Lejatszas kdzben réviden nyomja meg a (KK) gombot az el6z6 zeneszam kivalasztasahoz,

az (1) gomb révid megnyomasaval a kovetkezé zeneszam kivalasztasahoz.

7t R Vo

e
| 2.Zeneszam lejatszasa kozben forgassa el a (C) gombot az 6ramutato jarasaval ellentétes 190 00 Praga 9 —
l iranyba a hangerd folyamatos csokkentéséhez, és forditsa el a gombot az éramutaté Cseh K()Zté rsaség ———
| jarasaval megegyez6 iranyba a hangeré folyamatos noveléséhez. WWW.sun nysoft cz

.' 3. Nyomja meg réviden a gombot a zene lejatszasahoz/sziir éséh jatszas kozben.

j 4. Nyomja meg és tartsa lenyomva a (C) gombot a frekvencia bedllitasi allapotba

! valo belépéshez, majd forgassa el a (C) gombot az 6ramutato jarasaval megegyezd Jotallasi Jegy
vagy azzal ellentétes iranyba a frekvenciapont ndveléséhez/csokkentéséhez.

1. Ugyféladatok:

felhasznalénév:

Nem: Férfi N6

( elérhetéség:

| A memoria kikapcsolasa:

kapcsolattartasi cim:

| Amikor a késziiléket véletlenszeriien kikapcsoljak, a lejatszo Efmiail:

1
1
I
1
1
1
!
1
1
1
1
1
1
1
I
1
1
I
1
1
1
. . . .2 . . . . 1
megjegyzi az éppen lejatszott zeneszam cimét. Amikor a zene | s
! Testszam:
1
1
1
1
1
1
1
1
1
I
1
1
1
1
1
I
1
1
1
I
1

szlinetel, a lejatszé a masodpercre memorizal. . ,,
4 P Masodszor, a keresked6 adatai:

A gép modellje: szin

Vasarlas datuma:

Auto toltési funkcio:

Szamla szama:

Dual USB modellek: Két USB port a multimédias eszkozok

(mobiltelefonok, tablagépek stb.) elektromos aram toltésére; kereskedd neve:

PD fizetés: az USB port téltéaramot biztosit multimédias Kereskedstelotonja;

. eszkdzok (mobiltelefon, tablagép stb.) szamara;
L A PD port a C tipusu interfészen keresztil tolti a késziiléket.

Kereskeddi
egység (pecsét) (Ez a kartya pecsét nélkiil

érvénytelen) _év_honap_nap
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Freisprecheinrichtung fiirs Auto, FM-Transmitter, USB

T2 Auto-Drahtlosplayer
(mit Kopfhoérern)

Bedienungsanleitung

(Um dieses Produkt besser nutzen zu kénnen, lesen Sie dieses Handbuch bitte sorgfaltig durch und bewahren Sie es auf.)

VorsichtsmaRnahmen:

1. Bitte befolgen Sie diese Anweisungen bei der Verwendung.
2. Bitte versuchen Sie nicht, es selbst zu zerlegen.
3. Bitte setzen Sie das Produkt nicht direktem Sonnenlicht und offenem
Feuer aus, da dies zu Verletzungen fiihren kann.
4. Konzentrieren Sie sich bitte auf die Strale und bedienen Sie dieses Produkt nicht

wahrend der Fahrt.

Merkmale:

1. Bringen Sie Ihr eigenes Headset mit, um private Anrufe zu unterstitzen.
2. Eingangsspannung: 12 V/24 V.
3. Autoladefunktion: USB: mit
zwei USB-Anschliissen; PD: ein
USB-Anschluss, ein PD-Anschluss;
4. Das Display zeigt die Frequenz/Fahrzeugbatteriespannung an.
5. Frequenz: 87,6-107,9 MHz.
6. Unterstitzt Lieder im WMA-/MP3-/WAV-Format.
7. Unterstiitzt die A2DP-Musikwiedergabe.
8. Automatische Ausschaltspeicherfunktion.
9. Unterstitzt Freisprechfunktion, eingebautes Mikrofon.
10. Spannungsmonitor fiir Autobatterien.
11. Wechseln Sie mit einer Taste zwischen zwei Soundeffekt-Modi.
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Produktdetails:

2 1
e ()

(3 ———

(10)
(4)
(5) (1)
(12)

(6)

(7)
(8)

8. USB-Anschluss
9. LED-Anzeige
10. EQ-Taste

1. Headset-Beriihrungspunkt

2. Kopfhéreranzeige

3. Kopfhorer

4. Kontrollleuchte des Hauptmotors 11. Nachstes Lied

5. Kontaktpunkt zum Laden des Headsets 12. Multifunktionstaste
6. Letztes Lied 13. Metallkuppel

7. Federlinie 14, PD-Anschluss

[

Grundlegende Bedienung:

So koppeln Sie das Headset mit dem Host-Computer:

1. Stecken Sie zunéchst den Kopfhorer in den Host-Computer.

2. Wenn der Host eingeschaltet ist, nehmen Sie den Kopfhérer ab. Zu diesem
Zeitpunkt schaltet sich der Kopfhérer ein und die Anzeigeleuchten
blinken abwechselnd rot und blau.

3. Wenn das Headset und der Host eingeschaltet sind, halten Sie den
Netzschalter 8 Sekunden lang gedriickt. Halten Sie die Encoder-Taste
8 Sekunden lang gedriickt. Nach 8 Sekunden leuchtet die Kopfhéreranzeige
lange und die Host-Nixierdhre zeigt drei horizontale Balken. Wenn
das Headset und der Host auf der obigen Anzeige erscheinen,
kénnen Sie loslassen. Wenn Sie loslassen, wird das

Gerat automatisch ausgeschaltet.

4. Setzen Sie den Ohrhorer wieder auf den Host und

nehmen Sie den Ohrhérer ab, nachdem das rote Licht des Ohrhérers

aufleuchtet. Klicken Sie gleichzeitig auf den Encoder des Host-Computers.

Der Host-Computer startet und das Headset und

der Host suchen automatisch nach Paarungen. Wenn Ohrhérer
und Host erfolgreich gepaart sind, blinken die roten und blauen
Kontrollleuchten im Ohr und der vierte Punkt in 188,8 blinkt.
Wenn die Paarung nicht erfolgreich ist, blinken die roten
und blauen Kontrollleuchten des Headsets langsam und der
Host wird 188,8 sein. Die vierte Stelle in der.

Verbindung zwischen Antriebsmotor und Fahrzeug:
1. Stecken Sie den Player in den Zigarettenanziinder des Autos. Der

Bildschirm des Players leuchtet auf und zeigt den Startbildschirm an.
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Status, Anzeige der Batteriespannung und Erinnerung, ob die
Batteriespannung normal ist, und gleichzeitiger Wechsel in den
Drahtlosmodus.

2. Schalten Sie das Autoradio ein und stellen Sie die Radiofrequenz
des Autos manuell ein. Vermeiden Sie moglichst starke lokale
FM-Signale, um die Ubertragungsfrequenz des Players einzustellen,
sodass die Ubertragungsfrequenz des drahtiosen MP3-Players des Autos
mit der Radiofrequenz des Autos (ibereinstimmt. Sie kdnnen die aktuell
abgespielte Musik tber die Auto-Stereoanlage héren.

Erinnerung: Wenn Sie die Frequenz des Autoradios einstellen, sollten

Sie die Autoradiofrequenz mithilfe der manuellen Frequenzmodulation

auf eine leere Frequenz einstellen und die Frequenz der

drahtlosen MP3-Ubertragung im Auto so einstellen, dass sie mit der

Autoradiofrequenz libereinstimmt, damit die beste Klangqualitat erreicht

wird. Je sauberer die Autoradiofrequenz, desto besser die Klangqualitat.

Spannungswarnfunktion:

Ein 12-V-Auto zeigt eine anormale Spannung an, wenn die
Batteriespannung unter 11,5 V und iiber 14,9 V liegt. Ein 24-V-Auto
zeigt eine anormale Spannung an, wenn die Batteriespannung
unter 23,1 V oder Uiber 27,3 V liegt.

Mithilfe der Spannungswarnfunktion kénnen Benutzer sich jederzeit tiber

den Gesundheitszustand der Autobatterie informieren.

Drahtlose Verbindungen:

Um das Telefon zum ersten Mal manuell zu koppeln und drahtlos zu

verbinden, sind die folgenden Kopplungsschritte erforderlich:

1. Stecken Sie das Gerat in den Zigarettenanziinder des Autos.

2. Schalten Sie Ihr Mobiltelefon drahtlos ein und suchen Sie nach dem
Auto-Drahtlosgerat ,T2“, um eine Kopplungsverbindung herzustellen.
Nachdem die erste Kopplungsverbindung erfolgreich war, verbindet
sich das Auto-Drahtlosgerét automatisch mit dem gekoppelten Mobiltelefon,
wenn es

3. Nachdem das Auto-MP3-Gerat und das drahtlose Gerat verbunden sind, kénnen

die Musikdateien auf dem drahtlosen Geréat abgespielt werden.

Kabellose Freisprecheinrichtung:

1. Anruf annehmen: einmal kurz die Taste drlicken
2. Legen Sie den Horer auf: Driicken Sie einmal die Taste (I wahrend des Wéhlens
oder Sprechens
3. Anruf ablehnen: Driicken und halten Sie die Taste (I einmal wahrend des
Anrufs
4. Letzte Rufnummer wiedergeben: Driicken Sie die Taste ;weimal kurz hintereinander,

um die zuletzt angerufene Rufnummer wiederzugeben.

Privatgesprach:
Wenn Sie anrufen, antwortet das Headset automatisch, wenn Sie den

Hérer abnehmen, und legt auf, wenn Sie den Horer wieder auflegen.

(Dauergesprach bis zu 2,5 Stunden)

© Sunnysoft s.r.o., distributor

11



{
|

Im Wiedergabemodus:

1. Driicken Sie wahrend der Wiedergabe kurz die Taste (KK), um das vorherige Lied
auszuwahlen, driicken Sie kurz die Taste (1), um das nachste Lied auszuwahlen.

2. Drehen Sie wahrend der Wiedergabe eines Songs die Taste (C) gegen den
Uhrzeigersinn, um die Lautstarke kontinuierlich zu verringern, und im
Uhrzeigersinn, um die Lautstarke kontinuierlich zu erhohen.

3. Driicken Sie die Taste kurz, um wahrend der Wiedergabe Musik abzuspielen/anzuhalten.

4. Halten Sie die Taste (C) gedriickt, um in den Frequenzeinstellungszustand
zu gelangen, und drehen Sie dann die Taste (C) im oder gegen den
Uhrzeigersinn, um den Frequenzpunkt zu erhdhen/verringern.

Speicherbetrieb ausschalten:

Beim zufélligen Ausschalten merkt sich der Player die Stelle des
aktuell wiedergegebenen Liedtitels. Beim Pausieren der
Musik merkt sich der Player die Stelle sekundengenau.

Autoladefunktion:

Dual-USB-Modelle: Zwei USB-Anschliisse zum Aufladen von
Multimediageraten (Mobiltelefone, Tablets usw.) mit Strom;
PD-Zahlung: Der USB-Anschluss kann Ladestrom fiir Multimediagerate
(Mobiltelefon, Tablet usw.) bereitstellen.

Der PD-Anschluss ladt das Gerat liber die Typ-C-Schnittstelle.

Vertriebspartner
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Prag 9
Tschechische Republik

www.sunnysoft.cz
Garantiekarte

1. Kundeninformationen:
Benutzername:
Geschlecht: mannlich __ weiblich ____
Kontaktnummer:
Kontaktadresse:
E-Mail:
Kdérpernummer:
Zweitens Handlerinformationen:
Maschinenmodell: Farbe
Kaufdatum:
Rechnungsnummer:

Handlername:

Telefon des Handlers:

Héandlereinheit
(Siegel) (Ohne Siegel ist diese Karte
__ungiltig) _Jahr_Monat_Tag

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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Maini

Player wireless T2 Car (cu
casti)

manual de utilizare

(Pentru a utiliza mai bine acest produs, va rugam sa ititi si 2 pastrati acest manual cu atentie)

libere pentru masina, transmitator FM, incarcator USB si USB-C

Precautii:

1. V4 rugam sa urmati aceste instruciuni atunci cand utilizafi.
2. Varugam sa nu incercati sa-l dezasamblati singur.
3. Va rugam sa nu expuneti direct produsul la lumina soarelui si la flacara
deschisa, deoarece acest lucru poate provoca vatamari.
4. Va rugam sa va concentrati pe drum, nu utilizati in timpul conducerii
Acest produs.

Caracteristici:

1. Aduceti-va propriile casti pentru a accepta apeluri private.
2. Tensiune de intrare: 12V/24V.
3. Functia incarcator auto:
USB: cu doua porturi USB;
PD: un port USB, un port PD;
4. Afisajul arata frecventa / tensiunea bateriei vehiculului.
5. Frecventa: 87,6-107,9 MHz.
6. Suport melodii in format wma/MP3/WAV.
7. Suporta redarea muzicii A2DP.
8. Functia de memorie de oprire automata.
| 9. Suporta functie hands-free, microfon incorporat.
10. Monitorizarea tensiunii bateriei auto.

11. Comutati intre doua moduri de efecte sonore cu un singur buton.

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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detalii produs:

2) E (1)
e
(10)
(4)
(5) (11)
(12)
(6) ——
|
(7)
(13)
e (14)

1. Punct de atingere pentru callti 8. Port USB
2. Indicator casti 9. Afisaj LED
3. Casti 10. Tasta EQ

4. Indicator luminos al motorului principal 11. Urmatorul cantec

5. Punctul de contact al incarcarii castilor ~ 12. Tasta multifunctionala
13. Domul metalic

14. Port PD

6. Ultima melodie

7. Linie de primavara

w

S

Operatiune de baza:
Cum sa asociati castile cu computerul gazda:

1. Mai intéi, puneti castile pe computerul gazda;

2. Cand gazda este pornita, ridicati castile. in acest moment,

castile se vor porni, iar luminile indicatoare clipesc
alternativ rosu si albastru.

. Cand setul cu casca si gazda sunt pornite, apasati si mentineti
apasat butonul de pornire timp de 8 secunde, apasati si
mentineti apasata tasta codificatorului timp de 8 secunde. Dupa 8
secunde, indicatorul castilor va aparea Lumina lunga, tubul nixie
gazda arata trei bare orizontale. Cand apar setul cu casca
si gazda Afisajul de mai sus, puteti da drumul, lasati
drumul se va opri automat.

. Puneti castile inapoi pe gazda si ridicati castile dupa ce
lumina rosie a castilor este aprinsa. in acelasi timp, faceti clic
pe codificatorul computerului gazda, computerul gazda
porneste, iar setul cu casca si gazda va cauta automat
perechi. Cand castile si gazda sunt imperecheate cu succes,
urechea va fi inchisa. Indicatorii lumini rosu si albastru
clipesc, iar al patrulea punct din 188.8 va clipi. Daca
asocierea nu reuseste, indicatorul rosu si albastru al setului
cu casca va clipi lent. , iar gazda va fi 188.8 Al patrulea site
din.

Conexiune intre motorul principal si vehicul:

1. Introduceti playerul in orificiul pentru bricheta al masinii,

ecranul playerului va fi aprins si va afisa pornirea

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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starea, afisati tensiunea bateriei si amintiti-va daca
tensiunea bateriei este normala i intralJi in modul wireless
in aceladi timp.

N

. Porniti radioul masinii, reglati manual frecventa radio a
masinii, incercati s evitati frecventa radio puternica a semnalului
FM local pentru a seta frecventa de transmisie a playerului,
astfel incat frecventa de transmisie a playerului fara fir MP3 al
masinii sa fie in concordanta cu frecventa radio a masinii. Puteti
auzi muzica redata in prezent din stereo masinii.
Memento: atunci cand reglalJi frecven[a radioului auto, ar
trebui sa utilizati modularea manuala a frecventei pentru a regla
frecventa radio auto la o frecventa goala si pentru a regla frecventa de
transmisie MP3 fara fir a masinii pentru a fi in concordanta cu frecventa

radio a masinii, astfel incat cel mai bun sunet calitate, cu céat frecventa

radio auto este mai curata, cu atéat calitatea sunetului este mai buna)

Functia de avertizare de tensiune:

Un car de 12 V va indica o tensiune anormala atunci cand tensiunea

bateriei este mai mica de 11,5 V si mai mare de 14,9 V. O masina de
24V va indica o tensiune anormald atunci cand tensiunea bateriei este
mai mica de 23,1 V sau depallellte 27,3 V.

Functia de avertizare de tensiune este convenabila pentru utilizatori sa

inteleaga starea de sanatate a bateriei auto in orice moment.

Conexiuni wireless:

Pentru prima data, pentru a asocia si conecta manual

telefonul fara fir, urmatorii palJi de asociere sunt:

1. Introduceti masina in portul pentru bricheta al masinii.

2. Porniti telefonul mobil fara fir si cautati dispozitivul fara fir
pentru masina ,T2” pentru a realiza o conexiune de
imperechere. Dupa ce prima conexiune de asociere a reusit,

masina wireless se va conecta automat cu telefonul mobil asociat

atunci cand este

3. Dupa ce MP3-ul maOlinii Oi dispozitivul wireless sunt conectate,

fisierele muzicale din dispozitivul wireless pot fi redate.

Apeluri fara fir cu mainile libere:
1. Raspundeti la apel: apasati scurt tasta o data
2. inchideti telefonul: apasati tasta (I o data in timpul apelarii
sau vorbirii
3. Respingeti apelul: tineti apasata tasta (I o data in timpul apelului

4. Reluare ultimul numar: Apasalli scurt tasta de doua ori consecutiv

pentru a difuza ultimul numar de telefon apelat

Cand apelati, setul cu casca va raspunde automat cand il

ridicadi Oi va inchide cand il punei inapoi gazdei. (apel

continuu pana la 2,5 ore)

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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In modul redare:

1. Apasati scurt tasta (KK) in timpul redarii pentru a selecta melodia
anterioard, apasati scurt tasta (1) pentru a selecta melodia urmatoare.

2. Cand redati o melodie, rotiti tasta (C) in sens invers acelor de
ceasornic pentru a reduce continuu volumul si rotiti tasta in sensul
acelor de ceasornic pentru a creste continuu volumul.

3. Apasati scurt tasta pentru a reda/intrerupe muzica in timpul redarii.

4. Apasatli si mentineti apasata tasta (C) pentru a intra in starea de reglare a
frecventei, apoi rotiti tasta (C) in sensul acelor de ceasornic sau in sens

invers acelor de ceasornic pentru a creste/scadea punctul de frecventa.

Opriti operatia de memorie:
Cand alimentarea este oprita aleatoriu, playerul memoreaza in

pozifia titlului melodiei care se reda in prezent. Cand muzica
este intrerupta, playerul memoreaza pana la a doua.

Functia de incarcare a masinii:

Modele dual USB: Doua porturi USB pentru incarcarea dispozitivelor
multimedia (telefoane mobile, tablete etc.) curent electric;

Plata PD: portul USB poate furniza curent de incarcare pentru
dispozitivele multimedia (telefon mobil, tableta etc.);

Portul PD incarca dispozitivul utilizand interfata de tip C.

Distribuitor
Sunnysoft s.r.o.
Kovaneckd 2390/1a
190 00 Praga 9
Republica Ceha
www.sunnysoft.cz

Card de garantie

1. Informatii despre client:

nume de utilizator:

Sex: Masculin Femeie

numarul de contact:

adresa de contact:

E-mail:
Numarul corpului:

in al doilea rand, informatii despre dealer:

Model de masina: culoare

Data achizitiei:
Numarul facturii:

numele distribuitorului:

Telefon dealer:
Unitatea dealer
(sigiliu) (Acest card este invalid fara
__sigiliu) _year_month_day

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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XeHgcopu 3a Kona, FM npeaasarten, USB un USB-C 3apagHO yCcTPoOACTBO

ﬂpennaan MepKU:

T2 Ees)KM L‘IeH nnelz-bp 3a 1. Mons, cnepapaiiTe Ta3n UHCTPYKUUS, KOraTo usnonssare.
2. Mons, He ce onuTeaiiTe Aa ro pasrnobure camu.
Kona (C‘bC CnyLuan KM) 3. Mons, He uanaraiTe NpoaykTa AUPEKTHO Ha CbHYEBA CBETINHA U OTKPUT NNambk,

Tbil KaTo TOBA Le AoBeAe 40 NOTEeHUManHu HapaHaBaHns

PLKOBOACTBO 3a NoTpe6uTens 4. Monsi, CbCpPeAOTONETE Ce BbpXY MbTs, He paGoTeTe no Bpeme Ha wogupaHe

To3n NpoaykKT.
J

\

/T\I/j\ -~ XapaKkTepucTuku:
- [B82]
‘ | H S 1. HoceTe cobcTBEHM cnywarnku, 3a Aa nogabpxare YacTHU pasroBopu.
X L r)E)j 2. BxogHo HanpexeHue: 12V/24V.
B rT' R 3. ®yHKUMA 3apsaHO 3a Kona:
USB: ¢ gea USB nopta; PD:
' y eavH USB nopt, eau PD nopr;
4. [ucnnesT nokasea YecToTa / HanpexeHue Ha akymynaTtopa Ha asTomobuna.
5. Yecrota: 87.6-107.9 MHz.
6. Moaabpxa necHy BbB hopmat wma/MP3/WAV,
7. Moaabpxa A2DP BB3NPOUIBEXARHE HA MY3UIKA.
| 8. OyHKL[MR 3a nameT 3a aBTOMaTU4YHO U3KNKYBaHe.
| 9. Moaabpxa dyHKUMA 3a cBOGOAHN PbLE, BrpageH MUKPOOH.
10. MOHUTOp Ha HanpexeHWeTo Ha aBTomobunHara 6arepus.
11. MpeBkntoyBaiiTe Mexay ABa pexvma Ha 3ByKOB edeKT ¢ eanH ByToH.
(3a aa w3nonasate no-A0Bpe TOIN NPOAYKT, MORS, TP u nasete To8a

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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noapo6HOCTM 3a NpoAyKTa:
g B (1)
(2) S -
(3) —

(10)
(4)
(5)

(1)
(12)

(6)

(7)
(8)

1. Touka 3a gokocBaHe Ha cnyLankiu 8. USB nopTt

2. NHavkaTtop 3a cryLankv 9. LED aucnnei
3. Cnywarnka 10. ByToH EQ
4. CBeTNUHEH UHAVKATOP Ha rMaBHWs Asuraten 11. Cnepsaua neceH

5. KoHTakTHa Touka 3a 3apexgaHe Ha CrnyLuanku 12. MHorodyHKuMoHaneH knioy
6. MocneaHa necex 13. MeTaneH kynon

7. MponetHa nuHns 14. PD nopt

[

OcHoBHa onepaums:

Kak na coBoute cnywankuTe € XoCT KoM Tbpa:

1. MbpBO, NocTaBeTe cnylwankara Ha XocT KOMMITHLPA;

2. KoraTo XOCTbT € BKNOYEH, BAUrHeTe crnyluankata. B To3u momeHT
crylwankara Le ce BKIHYW U UHAUKATOPHUTE CBETIMHM Murat
nocnenoBaTenHo YepBeHo 1 CUHBO.

3. Korato CnywarnkuTe N XOCTbT Ca BKITKOYEHU, HATUCHETE U 3aApbXTe
6yTOHa 3a 3axpaHBaHe 3a 8 CeKyHau. Hatuchete n 3agpuXTe Knasuwa
3a eHkopep 3a 8 cekyHau. Cnea 8 cekyHAM MHAMKATOPBT Ha cnywankute
e ce nosiBu C Abrra ceeTnunHa, prGaTa 3a HUKCKU Ha XOCTa nokassa
TPpY XOPU30OHTAMHM NeHTu. Korato cnywankure 1 XocTsT ce
nosABAT Fopvar ﬂ,MCI’U‘Ieﬁ, MOXeTe [a ro nycHeTe, nycHeTe
AaBTOMaTU4YHO LLE Ce UBKIMH4N.

4. MocTaeeTe cnywankarta obpaTHo Ha xocTa 1 BAUrHeTe
cnywarkara, cnej kato YepBeHaTa CBeTNMHa Ha criywankara
cBeTHe. B CbLLOTO Bpeme LipakHeTe BbpXy eHKoAepa Ha XocT

KOMMIOTbPA, XOCT KOMMIOTLPbBT CE CTapTUpa, @ CRyLankuTe u
XOCTbT aBTOMaTUYHO Liie Tbpcu ABoiiku. Korato cnywankara
M XOCTBT Ca CABOEHM YCMELLHO, YXOTO Le 6bae 3aTBOPeHO
YepBeHUTE 1 CUHUTE WHAMKATOPHU CBETNIMHU MUTaT U YeTBbpTaTa
Touyka B 188.8 we mura. Ako cABOSBAHETO HE € YCreLLHOo,
YEepPBEHWAT 1 CUH MHAMKATOP Ha CnyLuankvTe Lwe murat 6aBHo ,

a xocT we 6bae 188.8 YeTBbPTUAT caiiT B.
Bpb3ka mexay rnaBHusA Asuraten u aBTomobuna:
1. MocTaBseTe nneitbpa B OTBOPA Ha 3anankarta Ha konara, ekpaHbT

Ha nnebpa Lie CBETHE U LLe Ce NoKaXe CTapTUpaHeTo

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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CbCTOsHUE, NOKAXKETE HaNpexXeHNeTo Ha baTepuaTa 1 HanomMHeTe Aanv
HanpexeHWEeTo Ha BaTepusita e HopManHo 1 BeaTe B 6e3XNYEH PEexUM
eaHOBpeMEeHHO.
2. BknoyeTe pagnoTo Ha aBTomobuna, perynupaiite pbyHo pagmodectorara
Ha aBTOMOGMNa, onuTaiTe ce Aa naberveTe cunHata papvoYyecToTa Ha MecTHus
FM curHan, 3a Aa HacTpouTe YecToTaTa Ha npeiasaHe Ha nneiibpa, Taka Ye
yecToTarta Ha npeaaeaHe Ha MP3 6e3xuyHna nneitbp Ha asTomobuna aa e 8
CbOTBETCTBUE C paguoyecToTara Ha aeTomobuna. MoxeTte aa Yyere My3ukara, KOSTO
Cce Bb3NPOU3BEXKAA B MOMEHTA OT CTepeo ypeadara Ha aBTomMobuna.
HanomHsHe: Korato perynupare YectoTara Ha paguoTo B KonaTta, Tpsibea
[a u3nonaearte pbyHa YeCcTOTHa Moaynayus, 3a A4a HacTpouTe YectotaTa
Ha pagvoTo B KonaTa Ha npasHa YectoTa 1 a perynupare Yectorata Ha
BeaxnuHo npegasaHe Ha MP3 B konata, 3a Aa CbOTBETCTBA Ha YecToTaTa Ha
paAvoTo B Konata, Taka Ye Haii-gobpuAT 3BYK Ka4ecTBo, KOMKOTO No-4ncTa

€ paguo4ecToTaTa Ha asTomobuna, Tonkosa I'IO-'AOGDO € Ka4eCTBOTO Ha SByKa)

DyHKUMA 3a NpeaynpexaeHne 3a Hanpexexue:
12V gar we nokaxe Heobu4atHo HaNpexeHWe, Korato HanpexeHeTo Ha
6aTepusATa e no-Hucko ot 11,5V 1 no-sucoko ot 14,9V. 24V asTomobun e
noKaXe HEHOPMarnHo HamnpexeHue, Korato HanpexeHueTo Ha 6atepusTa
e no-Hucko ot 23,1V unu Hageuwasa 27,3V.

DyHKUMSTA 38 NPEAyNPEeXAEHUe 3a HanpexeHue e ynobHa 3a noTpebutenute Aa pasdepar

Ha Ha 110 BCAKO Bpeme.

Be3xnyHn Bpb3KK:
3a MbpBU MbT, 32 PbYHO CABOSIBAHE U GE3XNYHO CBbP3BaHe Ha
TenedoHa, cnefHWUTe ca CTbINKUTE 3a CABOsIBAHE:
1. MocTaeeTe mMalmMHaTa B NopTa 3a 3anarnka Ha asTomobuna.
2. Bkniodete MobunHusa cv tenedoH 6e3xnyHo U notbpcete 6e3KNYHOTO
ycTpoiicTBo 3a kona "T2", 3a a HanpaBuTe Bpb3ka 3a casoseaHe. Cnea
KaTo mMbpBaTa Bpb3ka 3a cABOsiBaHE € ycnelHa, 6eaxuyHaTa Bpbaka
3a Kora aBTOMAaTUYHO LE Ce CBbPXKE ChC CABOEHUA MOGUNeH TenedoH,

KoraTo e ycnewHa

3. Cneq kato 1HUAT MP3 1 61 TO YCTPOWCTBO Ca CBbP3aHu, MyaukanHure

haiinose B 6€3XMYHOTO YCTPONCTBO MOraT a Ce Bb3Npou3Bexaar.

BeaxunyHo obaxaaHe cbC CBOGOAHM pbLe:
1. OTroBopeTe Ha NOBUKBAHETO: HAaTUCHETE KPaTKo BYTOHa BEAHBX
2. 3aTBOpETE TenedoHa: HaTUCHeTe BeAHBX knasuiwa (I no Bpeme Ha HabupaHe

WK paarosop

3. OTxBBLpreTe nosukeaHeTo: HatucHeTe U 3aapbxTe (knasuww | BeAHbX No BpeMe Ha pasrosopa

4. MoBTOPHO Bb3Npou3BeXaaHe Ha nocneaHus Homep: HatucHeTe kpaTko 6y10Ha Asa

MbTW NocNegoBaTesniHo, 3a 4a U3TbuuTe nocneaHus TeneoHeH HoMmep

INuaHo obaxpane:
Korato ce oﬁanme, cnywankarta uie oTroBopy asBToMaTn4Ho, Korato
A1 BOQUrHETe, U e 3aTBOpU, KOrato A nocrasute OﬁpaTHO Ha goOMakuHa.

(HenpekbcHaT pasroBop Ao 2,5 Yaca)
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Sunnysoft s.r.o.

Kovaneckd 23901a e
190 00 Mpara 9

Yewka penybaunKa
www.sunnysoft.cz

B pexvm Ha Bb3npouaBexaaHe:

1. HatucHete kpatko 6yToHa (KK) no Bpeme Ha Bb3anpovssexaare, 3a ga usbeperte npeauviiHara
neceH, HaTucHeTe kpatko ByToHa (1), 3a fa usbepere cneasalyara neceH.

2. Korato Bb3npoussexaare necex, aasbprerte 6yToHa (C) o6paTHo Ha YacoBHUKOBaTa CTpenka,
3a fla HamansBaTe HenpeKLCHaTO cunaTa Ha 38yKa, U 3asbpTeTe 6yTOHa Mo nocoka Ha
4acoBHUKOBATa CTPErKa, 3a /1a yBenuyasare HenpekbCHaTo cunaTa Ha 3syka.

S RS RS T e e e . . . = S %

4. HaTtucHeTte u 3appbxTe 6ytoHa (C), 3a Aa Bne3eTe B CbCTOSIHME HA HACTpoWiKa
Ha yecToTaTa, cnep koeTo 3aBbpTeTe HyToHa (C) Mo nocoka Ha YacoBHVKOBaTa rapaHLWIOHHa KapTa

cTpenka wnm oﬁpamo, 3apa yseanmelﬂamanme YecToTHaTa TouKa.

1. Mncbopmaums 3a knueHTa:

e

[Mon: MbXxkn YKeHcku
HOMep 3a Bpb3ka:

M3kntouBaHe Ha nameTTa:

ajpec 3a KOHTaKT:

Korato 3axpaHBaHEeTOo Ce U3KI4YU NPOn3BOSHO, nneiﬂ:pr 3anomMHsA nosuuusaTa Umeiin:

Homep Ha TanoTo:

Korato my3aukaTa e Ha naysa, NnenbpbT 3anoMHsa 40 CekyHaa.
v Y 3 A oA BTopo, nHdopmauus 3a Tbproseua:

Mogen Ha malmHara: useTeH

DyHKUW H 2
YHKUVWS 3a 3apexaaHe Ha aBTomobuna v na saynysaie:

Homep Ha hakTypa:

[soiin USB mopenu: [isa USB nopta 3a 3apexaaHe Ha MynTumeauiHm
UMe Ha aAunbp:

ycTpoicTea (MobunHm TenedoHun, TabneTv u ap.) eNeKTpUYeckn TokK;

PD nnauwaxe: USB nopTsT MOXe Aa ocUrypy 3apsiaeH TOK 3a MynTUMEAniHN Tenechor Ha AumTbp:

Aunbpeka eavH1ua

ycTpovicTBa (MobuneH TenedoH, Tabnert u ap.);
(nevar) (Tasu kapTa e HeBanuaHa 6e3

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
I
I
1
1
I
1
1
1
1
Ha 3arfnaBmeTo Ha NeceHTa, KOATO Ce Bb3rnpoussexia B MOMEHTa. 1
1
1
1
1
1
L
1
1
I
1
i
1
1
1
1
1
i
I
1
PD nopTtbT 3apexaa ycTpoicTBOTO C NoMoLyTa Ha uHTepdeiic Tun C. :

1

nevar) _roauHa_mecel AeH
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Precautions:

T2 Car wire less p Iayer 1. Please follow this instruction when using.
: 2. Please do not try to disassemble it yourself.
(Wlth head phones) 3. Please do not directly expose the product to sunlight and
open flame, as this will Potential injury.
! 4. Please focus on the road, do not operate during driving
users manua

This product.

Features:

1. Bring your own headset to support private calls.
2. Input voltage: 12V / 24V.

3. Car charger function:

USB: with two USB ports;

PD: one USB port, one PD port;

4, Display shows frequency / vehicle battery voltage.
5. Frequency: 87.6-107.9 MHz.

6. Support wma / MP3 / WAV format songs.

7. Support A2DP music playing.

8. Automatic power off memory function.

9. Support hands-free function, built-in mic.

10. Automotive battery voltage monitor.

11. Switch between two sound effect modes with one button.

(In order to better use this product, please read and keep this manual carefully)
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product details:
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1. Headset touch point

2. Earphone indicator

3. Earphone

4. Indicator light of main engine

8. USB port

9. LED display
10. EQ key
11. Next song

5. Contact point of headset charging12. Multifunction key

6. Last song
7. Spring line

13. Metal Dome
14. PD port

Basic operation:

How to pair the headset with the host computer:

1. First, put the earphone on the host computer;

2. When the host is powered on, pick up the earphone. At this
time, the earphone will turn on, and The indicator lights
flash alternately red and blue.

3. When the headset and the host are powered on, press and
hold the power button for 8 seconds,Press and hold the
encoder key for 8 seconds. After 8 seconds, the earphone
indicator will appear Long light, the host nixie tube shows
three horizontal bars. When the headset and the host
appear The above display, you can let go, let go will
automatically shut down.

4. put the earphone back on the host, and pick up the
earphone after the red light of the earphone is on, At the
same time, click the encoder of the host computer, the host
computer starts up, and the headset and The host will
automatically search for pairings. When the earphone and
Lthe host are paired successfully, the ear will be closed
The red and blue indicator lights flash, and the fourth point
in 188.8 will flash,If the pairing is not successful, the red
and blue indicator of the headset will flash slowly, and the
host will be 188.8 The fourth site in the.

Connection between main engine and vehicle:
1. Insert the player into the cigarette lighter hole of the car,
the screen of the player will be lit, and display the startup
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status, display the battery voltage and remind whether the
battery voltage is normal, and enter the wireless mode at
the same time.

2. Turn on the car's radio, manually adjust the car's radio
frequency, try to avoid the local FM signal strong radio
frequency to set the player's transmission frequency, so
that the car's MP3 wireless player's transmission frequency
is consistent with the car's radio frequency. You can hear
the music currently playing from the car stereo.

Reminder: When adjusting the frequency of the car radio,

you should use manual frequency modulation to adjust the

car radio frequency to a blank frequency, and adjust the car
wireless MP3 transmission frequency to be consistent with
the car radio frequency, so that the best sound quality, the
cleaner the car radio frequency , The better the sound quality)

Voltage warning function:

A 12V gar will indicate an abnormal voltage when the battery
voltage is lower than 11.5V and higher than 14.9V. A 24V car
will indicate an abnormal voltage when the battery voltage is
lower than 23.1V or exceeds 27.3V.

The voltage warning function is convenient for users to grasp
the health status of the car battery at any time.

Wireless connections:
For the first time, to manually pair and connect the phone |
wirelessly, the following are the pairing steps: '
1. Insert the machine into the cigarette lighter port of the car. |
2. Turn on your mobile phone wirelessly and search for the i
car wireless device "T2" to make a pairing connection.
After the first pairing connection is successful, the car
wireless will automatically connect with the paired mobile
phone when it is
3. After the car MP3 and the wireless device are connected, the
music files in the wireless device can be played.

1. Answer the call: short press the [¢71key once

2. Hang up the phone: press the [€” Tkey once during dialing
ortalking

3. Reject the call: Press and hold the [¢” Jkey once during the
call

4. Last number replay: Short press the [€7 key twice in succe-
ssion to broadcast the last call telephone number

I
Wireless hands-free calling: ]
i

Private call:

When you call, the headset will answer automatically when
you pick it up, and hang up when you put it back to the host.
(continuous call up to 2.5 hours)
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In playback mode:

1. Short press [Md] key during playback to select the previous
song, short press [PM] key to select the next song.

2. When playing a song, turn the [¢7] key counterclockwise to
continuously decrease the volume, and turn the [¢*] key
clockwise to continuously increase the volume.

3. Short press[ €] key to play/pause music during playback.

4. Press and hold the [¢*] key to enter the frequency adjust-
ment state, and then rotate the [¢*] key clockwise or coun-
terclockwise to increase/decrease the frequency point.

Power off memory operation:

When the power is randomly turned off, the player memorizes
to the position of the song title currently playing. When the
music is paused, the player memorizes to the second.

Car charging function:

Dual USB models:Two USB ports for charging multimedia
devices (mobile phones, tablets, etc.) electric current;

PD payment:USB port can provide charging current for
multimedia devices (mobile phone, tablet, etc.);

The PD port charges the device using the type-C interface.

___________________________________________

Certificate of conformity

Inspectors:

Production Date:

Warranty Card
1. Customer Information:
username:
Gender: Male ____ Female ___

contact number:
contact address:
E-mail:
Body number:
Second, dealer information:

Machine model: color
Purchase date:
Invoice number:
dealer name:
Dealer phone:

Dealer unit (seal)
(This card is invalid without a seal)
___year___month___day
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